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cyrku

Hrabira robil swagat

W Cyrku panuje od pewn. cza-, Fekeli nie pozna tego

su osobliwy nastréj. Wieczorem
u kasy ojromci hrabiow, aktorek,
dygnitarzy — znacznie mniej
specyficznej, cyrkowej publicz-
nosci. Na galerje pcha sie ,,jen-
tehgnecja'". ,,Antki" wolg praw-
dziwy cyrk, ale business mozna

i tak zrobi¢, wiec wyzbywaja sie
biletow pokatnie, na pasek, z pro-
centem. Do cyrku chodzi teraz
,warszawka" kawiarn, kabare-
téw, dancingéw i salonow. Chce
popatrze¢ jak Ordonka hrabina
Tyszkiewiczowa na koniu ,,wisi
gtowa na dot", jak Pim skacze
po trapezach, Bodo udaje klowna,
a Mankiewiczéwna gotebie uwo-
dzi. Ale gléwn e chodzi o te hra-
bine. Sensacja nielada. Najprzéc
robita perskie oko w Perskiem
Oku, potem wyszto z tego Qui
proguo, wreszcie recitale w Tet
Avivie. potem wielka sztuka, sam
Szekspir w Kraxowie, a teraz zno
wu psikusa zrobita z Parnasu,
na arene koziotka i w cyrkowke
sie przedzierzgneta

Gwiazda Areny nazywa sie na
zart komedja. dwuaktowg, adap-
towanag przez barda warszawki,
Andrzeja Wtasta (roozona mat-
ka a raczej rodzony ojciec Bus

rd asly ki

Wystana

/

wywtasz-
czonego dziecka). Nikt zresztg
nie zgadnie, o co chodzi. Maku-
szynski twierdzit, ze libretto Tra-
wiatty zna tylko jeden warjat, w
Tworkach od lat dwudziestu, li-
bretto sztuki granej w cyrku zna
chyba tylko Wtast. Bo to i akusty
ka nadomiar ztego taka dziwna,]
ze gtosy aktoréw ging, rozpyla-
ja sie w przestrzeni. Bodo szep-
cze co$ na ucho Mierzejewskie-
mu, Mierzejewski mruczando co$
nuci, tylko dwoje prowmcjuszow
z Koziej Wolki Walter i
Skwierczyniska gtosy majg donos-
ne, wiec rzucajg sobie dowcipy
s jeunego konca areny na drugi,
iak bomby. Nic zreszta nikogo
me obchudzi o co chodzi, bo cho-
dzi naprawde tylko o to, zeby po-
patrze¢, jak sobie dajg rade z
koAmi i tresowanemi pieskami
aktorzy sceniczni.

Najprzod wmaszeruje legjon
markizow, potem wjezdza dum-
nie w czerwonym fraku ,dyrek-
tor cyrku" Mierzejewski. Na ko-
niu trzyma sie dobrze, a ze kon
madry wiec wszystko co trzeba,
na wtasng noge robi, ignorujac
jezdzca. Potem pani 3okotov?ska
batem $miga, a koniki udajg tak-

UKr& us"ich

Dostatem zaproszenie na otwarcie Iszej Akadomji. Sg to wiec wszystko
VIll-ej wystawy, DKrainskmgo Sto-1 ludzie miodzi, zycie przed nimi i oni

warzyszenia Artystycznego ,,Spokij

ktéra sie rozgoscita w salach ,,Pol-
skiej IMCA.", przy ul. Marji Konop
nickiej 6. Osma wystawa, a wiec o-
siem lat, conajmniej, dziatalnosci Sto-
warzyszenial! Jakze sie stato, ze tak
mato dotychczas o mecm wiemy? Jed-
na z niewatpliwych przyczyn takie-
go stanu rzeczy jost postepowanie
wiladz stowarzyszenia, ktére impre-
zom wystawowym zrzeszonych w
niem artystdbw nadujg, jak dotad,
btale charakter péioiicjalny. Zapro-
szenia na te wystawy rozsyta sie kry-
tykom, artystom, wreszcie osobom
do kot artystycznych zblizotmn, lub
specjalnie, z racji zawodu, lub stu-
djow, zainteresowanym sztuka. Za-
prezentowania szerszej publicznosci
swych plonéw w takiej instytucji,
jak IPS, albo Zacheta, artysci ukra-
niscy $wiadomie unikali, uwazajac
dotychczasowy dorobek za studjajB
poniekad, przygotowawcze, przed
wiekszg wystawag, ktérg mogliby po-
chwali¢ sie juz wszem i wobec.
Wprawdzie nasuwa sie uwaga, ze

iat na wprawki i C¢wiczenia, przed
rozegraniem generalnej batalii, to
troche zaduzo, ale tu trzeba waja-
$nie, ze stowarzyszenie ,,Spokij" nio
sktada sie bynajmniej z artystow
jednakowo w sztuce zaawansowanych
ktérzy w tymsamym czasie i razem
rozpoczeli nauke. Sa tu zupeini no-
wicjusze, nieomal dyletanci, (z nich
co$ sie dopiero poczyna wykluwac),
ra i artysci dojrzali, jak np. Piotr
Megik, prezes stowarzyszenia, wy-
chowanek warszawskiej Akadem.,i.
AVogole ,,Spokij ¢ jednoczy przede-
wszystkiem plastykow ukrainskich,
zamieszkatych w Warszawie; znaczna
ich cze$¢ przewaznie studia odbywa-
fa, lub jeszcze dotad studjujo w na

miit lim

POWIESC A. MAUj&Ois
HINSTYTUT SSC2ESCIA™
ANDRE JJAUROIS: ,Instytut
.szczescia”. Str. 221- Prtc-laiffi Stef.
Skarzynskiego. Warszawa 1935 Tow.

Avvd. ,,REj“!

Gdyby tytut gtosnej ksigzki An-
drzeja Maurois ,,Kuwetyl sprébowac
przenie$¢ na jego nowa powie$é, mu
si&tiby, ona zosta¢ nazwana ,,Klimat
Kiamstwa". Maurois na Do obrazu
zycia francuskiej prowiugji pokazu-
je. rodzing, rodzine szczef .1, zgod-
na, po mieszczanska przywanna. Ro-
dzina Romdly hotduje wszelkim kon-
wenansom  francuskiej binunz,ji,
zrecznie stara sie nawet nadaé sobio
pozory rodziny zotni.nn-: ,:0f — po
mtem zona wierna jest mezowi, m.az
— zomc, oboje szczerze kochajg ju-
iAng corke, Colnttr. i wiasnm za-
mierzajg obdarzy¢ ill t. zw. sytuacja
potaczong ze szczesen-n' m.itzen-
skiem, aranzujac matzenstwo z pa
m-m de Sarignae.

T tu nagle szczescie icomilb ow ma
by¢ wystawione m pn.i'W'-za piobg.
Jest to prob 1 prawdy. Trzeba Co-

70 szczera mitoscig przystepujg do
pracy, cho¢ ich mozliwosci mnterjnl-
ne nieraz przedstawiaja sie¢ az nadto
skromnie.

Ogoélnym rysem prac wystawio-
nych jest wrazliwa $wiezo$¢ odczucia
zjawisk plastycznych, ujawniana w
spos6b bezpretensjonalny i szczery.
Artystom obce sa rézne nowinki, mo-
dy, oraz rozmaHe ,,izmy", n nrmoto
wiele skromnych obrazkéw' zdradza
niewatpliwie iskre hoza. Jesli juz
mamy malarzy ukrainskich koniecz-
nie sklasyfikowac¢, moznaby dla wo-
lu wystawionych dziet uzy¢ terminu:
impresjonizm realistyczny, zblizony
do typu realizmu przedwojennej
szkoly malarstwa rosyjskiego. W
prébach malarstwa dekoracyjnego
(tempera) wida¢ che¢ nawigzania do
tradycji, zarébwno w stosowaniu
$Srodkow technicznych, jaki w sposo-
bach ujmowania rzeczywistosci pla-
stycznej. W studjaeh z natury arty-
§ci dagza do rzeczywistosci naibliz-
sze;, im — rodzimej: postaci Indz
kici, jako typu, stroju, sprzetu, ar-
chitektury. pejzazu ojczystego.

Wspominajac 0 pejzazu — przy-
>aura sie na uboczu — iz niektore
rzeczy mnie braty troche, i 70 wzgle-
déw pozaartystycznych. Urodzony na
1 krainie, w kijowszezyzmc (prosze
mi wybaczy¢é ten nulobi igraliczny
iiuifer.ini), spedzitem tani bez mata
20 lat. Dawno juz wrdcitem na ,,0j-
czyzny tono", alo jeszcze i teraz,
czasem (trudno — nie bode ukry-
wac), gdy zobacze krajobraz z moich
stron, nawet na pocz.tdwce, nieraz
co$ mnie piknie koto serca. ,,Prze-
praszam bardzoll.. juk méwi popu-
larny gitarzysta, Marjan Rentgen.

Wiktor Podoski.

« t«

lette powiedzie¢, ze nie jest S$lubng
corka swych rodzicow. Coletto uro-
dzita sie o wielo wcze$niej, zanim
,adszeut dzien S$lubu Gastona Ito-
milly, spadkobiercy pieknej, rodo-
wej posiadtosci z panska krawcowo,
— Aalentyng Gourron.

Te Dujrmineo rodzice ukrywali
przed cérka. Przyjeli na siebie cie-
zar dozj-wotniego kilamstwa, Kktore
teraz musi sie wyda¢. Kilamstwo
sciga ktamstwo, okazuje sie, ze i Co-
letto oktamywata rodzicéw, poniewaz
oddawna wiedziata o0 wszystkiem.
Dramatyczng scene odstaniania Co-
Ictte tajemnicy jej daty urodzin psu-
je sarna Colette wybuchem 3$miechu.
— Ach, wiec wam tytko o to cho-
dzi?

Nietylko* Na widowni zjawia sie
cien nowej nieznanej postaci — pan
Martin Bnssiére. Oltii 6w Bussiferc
umierajac, zapisat® caty swoéj maia-
teb CoMte. Dlaczego ? Rje
takich prezentow ludziom wybranrm
z ksigzki telefonicznei. Dowdd nie-
wiernosci AYalciitjmy Gontran jest o-
ezywisty. Wiec i tu byto klamstwo.

townie, ze jej nie widza i swoje
spetniaja, tylko na znak pogardy
dla intruzéw co sie wdarli na
arene, robig troche nieporzadku.
Wiedzg, ze zamiata¢ po nich be-
dzie sam Sielanski. Niech ma za
swoje, skoro mu sie zachciato
konkurencje woznym i klownom
robi". O ,,dyrektorowej" Sokotow
sklej rowiada jej partner Bodo:
»lepiejby$ koning nam gotowata;
poco ci do zywych koni*. Ale niech
tam. Kon i tak zrobi swoje, cho-
ciaz mu fatszywca ekiujerka de-
nerwujgaco miauczy nad uchem —
~au - au“.. Potem wjezdza Or-
donka z Simem, oboje po sporto-
wemu, niby arystokraci w parku
bulonsklm, prawdziwi wozni z
prawdziwym animuszem zbierajg
dywan wzniecajagc wulkan Kku-
rzu, po6zniej ttum ro6zowonogich
girlasek wywija tamance, a Bodo

tanczy na stele dzige, tangujac
pulchnemi biodrami 1 biustem,
potem nuda wieje i przeeiagi
wieja, robi sie coraz smutniej,
coraz bardziej szaro, ,klown"
Sielanski usituje rozweseli¢ sa-

siebie, ale naprozno. Sim
(stycha¢

mego
husta sie na trapezie

gtosy, ,patrzcie jak on sie tam
drapie, na tem trapezie! — kto$
inny' chichocze — chi - chi, An-

to$ popatrzno, wisi jak zajac u
Pakulskich, gtowag nadét")." ' Je-
dnocze$nie Ordonka cwatuje na
biatym boecklinowskim rumaku,
szerohim jak kanapa, wiec bidul-
Ica mimowoli szpagat robi. Cza-
sami pusci grzywe konia i nie
trzj majac sie niczego $piewa, a
w jczach ma dramat, a gdy na
sekunde potozy sie na zywej ka-
napie na plecach kurczowo trzy-
niajac sie jednag nodzka petli, to
sala ryczy z zachwytu, a Ordon-
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nym 200 slrcn druku powiesci H.
Sienkiewicza

*

ara.

35 asS. gs$s™.

z dostawg do domu w szawic

1 na prowmec.n

Walentyna nigdy nic zdradzata, me-
za, ale kiedy$ kochanek nie byt sam,
Colette nie jest corka Gastoua.

I znéw oczekiwany patos wyzna-
nia zony zawodzi. — Gaston ktamat
tak sanio, jak Walentyna, wiedziat o
tom réwnic dobrze, jak Colette wie-
dziala o przestawieniu pizyjetego
porzadku chronologicznego miedzy
$lubem a narodzinami dziecka.

Wszystkie rewelacje nie sg rewe-
lacjami. ¢ - Znika ciezar t\ch lat u-
d«awan!a, tylu lut kiamania wsréd
najwiekszych porywéw szczerosci.

Kitamstwo, ukryta za tern kiam-
stwom tragedja — to pekto jak ban-
ka im diuna. Maurois zachowuje sie
jak owa Colette — ach, wiec widzi-
cie, ze nie sie nie stato, trzeba byto
odrazu to zrobi¢ — i zacheca do
prawdy nie w imie kultu prawdy i
ambicji podnoszenia zycia na naj-
wyzszy po-/‘om, ale na podstawie
zna mmosci natury ludzkiej. Mozecie
moéwi¢ prawde dintego, ze przywig-
zanie cztowuetta do szczescia i lek o
jego nienaruszalnos¢ jest silniejszy,
niz protest moralny, instytut szcze-
Scia ten sam, ktory ka-znt klamac,
kaze teraz-ipogodnie przyia¢ prawde.

Zresztg Maurois wue, ze namowa

izam, ze ona ma tupet,

ka ma taki wyraz twarzy, jak sa-
mobdjca wiszacy, na najwyzszym
balkonie wiezy Eiffel. Jeszcze
jeden zreczny ruch, powm6t do
pierwotnej pozycji, czyli do szpa-
gatu, a cata sala wzdycha ach!
i och! ze niby juz sie napewno
nie stanie zadna katastrofa, ze
Ordonka uratowata sobie zycie,
Slicznie jezdzi konno, niema co,
ale kto$ tam domagat sie, zeby
na stojgco, chociaz raz jeden,
chociaz przez sekunde, ale to byt
talci niedelikatny tobuz, co za
swoich dwa ztote chciat miec
prawdziwy cyrk. A jaka$ siwn-
wtosa, ostronosa dama czerwona
z oburzenia szeptata — ,,dawniej,
hrabiny do konkurséow hipicz-
nych stawaty, ale zeby w cyr-
ku..." A tabetyczny baron z prze-
dziatkiem (sg jeszcze tacy) uspa-
kajat ja — ,,alez ma chere, a nie
pamietasz jak Encia, na stole kan
kana tanczyta. Ja wtasnie uwa-
ma gen-
re, tylko ludzie naszej sfery
potrafig sie zdoby¢ na taki gest".
A ostronosa dama na to: ,ale nie
publicznie mon cher*...

Po6zniej, gdy juz poniektérego
widza djabk zaczynajg bra¢ (daj-
ciez nam albo prawdziwy' cyrrk,
albo prawdziwy teatr!) zjawia
sie zjawiskowo urocza Mankie-
wiczéwna z gotebiami, co z nig
tajemny pakt zawarty i tyle wno-
si poezji , ze sie robi jasno, nie-
mal niebiansko.

Sa jeszcze girlsy fikajgce vt
bengalskiem $wietle i Bodo wj
damskiej bluzce, ze stu falbanka-;
mi, tanczacy bolero i znowu Or-1
donka, ktéra na arenie w ostrym
blasku biatych, szpitalnych lamp,
z wezowo gietkiej, tajemniczej
wamp przemienia sie w zwykia,
pleczystg kobiete, az wreszcie .
Wreszcie na arene wchodzi
prawdziwy cyrkowiec o sprezy-
stych pewnych ruchach, i zaczy-
na zonglowac ciezkiptni kulami,

sie chaos,
zamet, sie dziato
pi-zed chwilag w'ydaje sie teraz
nieudana parodja, a tamci ,CYyr-
kowcy" kabotynami, Ktérzy pra-
wem kaduka, wdarli si¢ na arene.

I nagle — konczy

wszystko co

Teraz dopiero kto$ tchnagt du-

cha w cyrkowg saJe, muzyka
brzmi mocno, wibruje, porywa.
Widz moze poréwnywac¢ ludzi
cyrku z przypadkowymi ich kon-

kurentami. U tamtych wida¢ wy-
sitek, kazdy ruch jest przemy-
Slany. kazdy trick — to rezultat,
wieloletniej, ciezkiej pracy. Od-
waga, lekcewazenie $mierci, zon-
glowanie nad przepasciag, niemal
heroiczna postawa wobec zycia.
Kto za nic mial gimnastykdw,
zongleréw jezdzcow i Klownow
cyrkowych powinien teraz spe-
dzi¢ jeden wiecz6r w cyrku, na-
bierze dla nich szacunku a tro-
szeczke straci szacunku dla tam-
tych. A wiec niema tego ztego, co
bj' na dobre nie wyszto. Sztuczy-
dMko Szekelyego - Wtasta poto
byto potrzebne, bySmy zatesknili
(GO rzetelnego, uczciwego, praw-
dziwego cyrku.

el-ce.

do prawdy oswahadzajgcej od cieza-
nt oszustwa, bedzie bezskuteczna —
instynkt szczedcia bedzie mle¢ gdos
sdmejszj i kaze przezornie ktamac.
Ludziom — mowi ksigzka Maurois—
tak bardzo szczeSma potrzeba i tak
mato go maja, zc zawsze beda sie o-
bawia¢ przeprowadzania na nim o-
peraeyj. Raczej zy¢ z wrzodem, niz
1C1L wrzod wyoj;nad.

Ta mysl 1 tytut ksigzki $wiadcza,
zc Maurois wierzy w naczelng site
instynktu szczescia w cztowieku i
.réwnoczesnie — nie dostrzega w czto
wieku prawdziwego cztowieczenstwa,
ktére kaze mu nieraz depta¢ wia-°ne
szczeScie i by¢ tragicznym, ulegajac
rozkazowa ukrytego w gtebi duszy
dajmoniomt. Ale bohaterowie
Mnurois nigdy nie bedg tragiczni —
sg 10 mieszczanie Francji Slawnskich
i ,,bohaterzy" zvcia utatwionego.

DON KICEOT
DLA MLOD2IEZY
MTGUEL DE CT RYANTES SAA-
VEDRA: Przygody Don Kichota. M*
przektadzie z hiszpanskiego i opra-

cowaniu dra Edwarda Boye. Z lo
rysunkami wedtug G. Dorcégo. Str.
192. IYurszawa. 1935. Ksigznica -
Atlas.

.0ddam dziecko

,U zydow—tezby mu

Witasciwie ogtoszenie brzmiato
nieco inaczej: , Trzymiesieczne
dziecko nieclirzczone oddam za
wiasne. Adres:..."

Pod wskazanym adresem znaj-
duje walaca sie rudere, przyezem
niestychane biudy dookota. Po-
kryty parchami kot wyleguje sie
przed drzwiami. Poprzez obtupa-
ny tynk wida¢ dziury na wylot do
vmetrza izby.

— Ja w sprawie tego dziecka—
mowie do jakiej$ starszej kobiety,
ktéra mi otworzyta.

Na moj widok stara, przypomi-
najgca do ziludzenia jedng z
trzech wiedzm  szekspirowskich,
bez stowa wychyla sie przez okno
i krzyczy gdzieS w podworze;

— Hela, o cnodzro, bo tu jakis
po twoje dziecko przyszedH

Na ten straszny krzyk przybie-
gta mioda dziewczyna, jeszcze
brzydsza i jeszcze bardzjej zasmo
lona. Z podkrgzonych oczu widaé
suchoty...

Bez diugich wstepoéw zbliza sie
do kupy tachmanéw' Ilezacych w
kacie i wyjmuje z nich dziecko.
Jest mate, przyzétkte i ma oczy
obwiedzione temi samemi sinemi
obwédkami, co i matka. Juz na
pierwszy rzut oka wida¢, ze zard-
wno dziecku, jak i matce niew iele
sie do zycia nalezy.

— Waiec oddacie to dziecko za
wtasne? | nie bedziecie mieli zad
nych pretensj-j?

—Jusci, prosze pana, przecie,
ja go sama nie wychowam. Mal
bez pracy, ja to samo
A dlaczego dziecko
chrzeZone ?

To proste napozér pytanie wy-
wotuje najpierw konsternacje.

nie-

potem szereg wykretdw na temat 1sprawiajg, ze stowo:

kosztow.

— Jak Polska
— mowie
chrzczg darmo.

wszedzie ksieza

tejifci? ksy KosSciu

74N

Str.

ciatem 1... dusza

mogto byé dubrte. *
Dziewczyna namyS$la sie chwile
i wreszcie stysze potworne wy-
znanie.
— Przecie... chrzczonego dziec-
ka zyd nie wezmie, A n zydéw
tezby mu mogto by¢ dotrze.

Ze ,matka niezamezna"™ oddaje
dziecko za wigsne obcym ludziom,
w tem niema nic dziwnego Nie-
wiadomo bowiem, co jest bardziej
godnp pozatowania: los panny z

dzieckiem, czy los panienskiego
dziecka. Ze rodzice musza, bo do
tego ich zmusza nedza, oddac
dziecko — to juz jest tragedja. z

ktérg jednak w ostatnich czasach
spotykamy sie coraz czeSciej...
Bo, prosze sie zastanowié: ,,0d-
daje dziecko z ciatem ... dusza
Jest niechrzczone zrébcie z
niem co chcecie; zrdébcie z niego
zj'da, muzutmanina, mozecie go
nawet wychowa¢ na Kklasyczny
okaz bezwyznaniowca — niechrz-
czpnego i, co wazniejsze, nieobrze

zanego... Tylko — dajcie mu
jese™.

Rodzice oddajg dziecko i... je-
go dusze.

Nie mozna tu potepi¢ rodzicéw
za brak uswiadomienia, czy brak
serca. Nedza jest silniejszg. Wi-
nien tu jest ustrdj, Ktorzy dopro-
wadza do coraz wiekszego zaniku
uczué¢ ludzkich, do coraz gorsze-
go zaniku ideatow.

Fakt, opisany powyzej nie miat
sobie réwnego. To jest fakt, kto-
rych szereg' moze sie zwigza¢ w
jedng krwawag ryze, przekreslajg-

cq stowo: cywilizacj a..
W kazdym razie takie fakty
cywilizacja

[zaczyna coraz bardziej stawac

dtuga i szeroka lIsie stowem to znaczy pustym bez

znaczenia dzwiekiem,
iwitpe.

w 'Paisce

ftedzte wzniesiony w Bydgoszczy

W Bydgoszczy OO. Misjonarze
zakonu Sw. Wincentego a Paulo
prowadza budowle wielkiego kos-
ciota posSwieconego swemu patro
nowi. Zanim powstanie kosciot
Opatrznosci w Warszawie, bedzie

to najwieksza w Polsce S$wigty-
nia. Dtuga na 82 m.. szeroka na
08 m, wysoka na 72 m. — po-

wierzchnia za$ kopuly wynosi ra

NieuwzgledPiosa

zem z dachem zewnetrznym 4000
m. kw. Kosciét bedzie mogt po-
miesci¢ 12.000 os6b Plan budowy
wykonat mz. Ballenstedt z Pozna

nia, opierajac swoéj projekt na
schrystjanizowaniu motywow
rzymskiego Panteonu. Obecnie

przeprowadzane sg koncowe ro-

boty przy budowie koputy,

petycja rodzicow

bronigcych ?drcwia meratera swych dzieci

LUBLIN, 29.3. (KAP;. Miesz-
kancy Trzebieszowa w pow, tu-
kowskim ztozyli w czerwcu ub. ro
ku do Kuratorjum lubelskiego
skarge na kierownika miejscowej
szkoty p. Adama Podgorskiego,
zarzucajac mu zaniedbywanie o-
bowigzkéw wychowawczych, agi-
tacje antyreligijng i szkodliwe u-
Swiadamianie erotjczne miodzie-
zy. P. Podgdrski wystagpit do pro
kuratora przeciwko autorom pe-
tycji w liczbie okoto 130 oséb.
Odbyty sie dochodzenia, ktore

Podrozuj
Hh<.nm

Dr. Edward Boye, jeden z nailep-
szyoh tlumaczy z wioskiego i hisz-
panskiego podjat prace przetozenia
na jezyk pelski petnej edycji ,,Don
Kichota". Dotychczas bowiem nie
posiadalismy przektadu, ktéryby da-
wat nam prawdziwm wyobrazenie o
tem arcydziele literatury Swietowej.

»Don Kichot" w opracowaniu dla
miodziezy jest praca, wtdérna. Do-
brze, ze dr. Boy¢ nie zachowat swe-
go pieknego, ze smakiem archaizo-
wauego przektadu tylko dla tyeli,
ktérzy moga pozwoli¢ sobie na kup-
no luksusowego wrdania Mortkowi-
cza, ale przygotowat takze wydanie
skrécone, przeznaczone wiasciwie
nietylko dla miodziezy. Rkrot zostat
zrecznie zrobiony i cho¢, oczywiscie
nad skrétem nntsi gérowa¢ peiny
»Don Kichot", poznanie dzieta Ccr-
vantesa w skrdconej postai 1 takze
ma swojg wartosé.

POWIEnRnfi FRANCUSKIEGO
LONDONA:
&WIA2DA MOR2"
LEDOL VED P, LSSON: ,,Gwiezlo
rnors". Str. 232. Przektad Marji Za-

wadzkiej. "Warszawa 1935. Tow.
wyd. ,,R0j

-widocznie wj'padty niepomysini#
dla kierownika szkoty, gdj'i pro-
kurator sprawe umorzyt Podanie
rodzicow', proszacych o mianowa-
nie innego wychowawcy na miej-
sce p. Podgorskiego, dotychczas
nie zostato zatatwione. Zarzut sze
rzenia bezboznictwa ws$rod dzieci
i szyderstw z kosciota katolickie-
go rodzice stawiajg réwniez nau
czycielowi tej szkoty, p. Janowf
Molotownikowi, Biatorusinowi s
pochodzenia.

samolotem

x>

.Test to pierw'sza powie$¢ Piissona.
Miody, francuski autor miat szcze-
Sliwy debjut — nagroda literacka,
przektad pierwszej ksigzki na Kkilka
jezykdéw europejski, h, w krytyce Ed-
munda Jabonx w ,,Nourelles Llitte-
raires” zestawienie, i to pochlebne,
z Conradem.

Ten ostatni szczebel stawy wydaje
sie juz za wysoki. PeisSon jeet raczej

ncuskim Londonem. Dla Conrada

, Gwiazdy morzl bytyby trn-
gedja cztowiek:', dla Poissona jest to
tragedja okretu. Peisson jest w u-
jacin tematu, w stylu, w toku narra-
cji bardziej rzeczowy, niz ludzki O-
powiada doskonale, ale opowiada,
jak i pisarz i marynarz, a nie jak
poeta i mysliciel. Obserwacja, zwar-'
ta, inzynieryjna konstrukcja pewno-
§ci — to pierwsze zalety Peissona.
Ksigzka jest interesujgca, S$wietna
lektura dla wszystkich, n wnhec i dla
miodziezy. Przektad kulturalny i
dobrze oddajacy beznamietny, szla-
chetnie powsciagliwe sposdb pisania
Pe.=sonn.

Na marginesie mvagn; oktadka
uiftlua sensu za dwa grosze. Ycartoby
zmusi¢ projektodawcow oktadki do
czytania w geej, niz pierwszej i o-
statniei stronr ksigzki.



